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approach provides concepts and models which can explain such phenomena as the
results of an interplay between chance and necessity.

In synergetics, the slaving principle and the order parameters play a central role:
a process whose dynamics follow a second process is called «slaved» by that proc-
ess. The order parameters are macroscopic entities which determine the behavior of
mechanisms at the microscopic level without being represented there themselves.
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organisation, self-regulation.
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MEHOMEHMU IHTEPTEKCTY AJIbHOCTI TA NPELLEAEHTHOCTI
HA MATEPIAJI EMTOHIMIB B. LUEKCIMIPA

VY crarti po3nIsfaloThCs ()EHOMEHHM IHTEPTEKCTYalbHOCTI Ta IMpPEHEAEHTHOC-
Ti Ha Marepiani enonimiB B. lllekcripa. BeranosieHo, mo exitapHa 0COOUCTICTD
B. Illekcmnipa € NOTYy)KHUM YMHHUKOM (hOPMYBaHHS €NITOHIMHOTO (DOH/TY AaHITIHCHKOT
MOBH. BaromicTs H0oro TBOpYOi CIIaIIIMHK CIPHSIE YACTOTHIN anessiii 1o KpHiIaTux
BHUCJIOBIB aBTOpA K MPENEJIEHTHOI 0COOMCTOCTI aHINIOMOBHOTO TPOcTOpy. EnToHiM
€ CKIIAJTHUM Ta 0araToacleKTHUM (PeHOMEHOM, SIKHIl MOXe PO3DIISIAaTHCS SIK TPaju-
LiitHO, y Mexkax (pa3eororii, Tak i 3a CyyaCHUMHU KOHLEMILISMU MPELEASHTHOCTI Ta
IHTepTeKCTyaIbHOCTI. [ JOTpUMaHHS NIPUHIUITY KOMIUICKCHOCTI B aHali3i 00’ €KT
JIOCJTI/PKEHHST PO3IIISIHYTO IHTETPOBAHO 13 3aJy4eHHSAM 3100yTKIB (pa3eosaoriyHoro
Ta aHTPOIOLEHTPUYHO 30PIEHTOBAHNUX ITi/IXO/IB.

KumiouoBi cjioBa: enToHIM, €NTONOTIS, MPEUEICHTHICTb, MPELEICHTHA 0CO0HC-
TICTB, IIPELEACHTHUI TEKCT, IHTePTeKCTYaIbHICTb.

3 onIsiy Ha CyJacHy CHTYaIIiro 100aTi3allii Ta B3aEMHOTO BILTUBY MOBHHX KYJIb-
TYp aKTyali3yeTbCsl iHTEpPeC Cy4acHOI JIHTBICTHKH JI0 OCOOJNMBOCTEH HalllOHAJIHHO-
KyJBTYpHOI criervihiky MOBHOT cBioMocTi. [TiArpyHTTsIM cBiTOOaueHHS KOKHOTO Hapo-
JIy € CBOSI CHCTeMa KOTHITHBHUX MapajiiTM 1 COIIIbHIX CTEPEOTHIIIB.

VY cTpykTypi HalioHAJBHO CHEHU(IYHOI MOBHOI CBIZIOMOCTI BYEHI BUPI3HSA-
I0Th: KOTHITHBHHH, JTIHIBAJIbHUH Ta KyJIbTypalbHUI MPOCTOPH. Y CTPYKTYpi JiHT-
BAJILHOTO MPOCTOPY MICTATHCS (DYHKIIIOHAIBHO 3HAUYII OJAMHHUIN, SKi € HOCIIMHU
i aKkTyanizaTropaMu (GpparMeHTiB KyJIbTYpPHO-0OYMOBICHUX 3HAaHb. Y JIHIBAIEHOMY
HpoCTOpi Taka crienugika MOBHOI CBIJOMOCTI BiJOMBAE y KyJIbTYPHO-MapKOBAaHHX
MOBHHUX OIHMHUIISIX, OTIEPYIOYN OJUHUISIMH MapeMioJIOTi9HOTO 1 (ppa3eonorivHoro
(hoHziB, BepOai3ytoun akcioIoriyHi KOHIETITH, TOOTO MpeleAeHTHI (PeHOMEHH.

VY NiHrBICTHYHOMY PO3YMiHHI BUAUISAIOTH [BA MiAXOAM O BU3HAYEHHS [[bOTO
TepMiHa: y IIUPOKOMY PO3yMiHHI NpeLeIeHTHI — Oy/ib-sIKi CTaHJapTHI 1 He3MiHHI 3a
(hopmoro 1 TIOB’s13aHi1 31 CTEPEOTHITHIM 3MICTOM BepOasibHI OMUHHMII — MPEIEACHTHI
(enomenn (mani — [10) [4].

V Mexax AMCKYypPCHUBHHX JOCIHIUKCHB SBHILE IPELEACHTHOCTI PO3NISIAI0Th Y
MeKax KaTeropii iHTepceMiOTHYHOCTI/IHTEPTEKCTYaIbHOCTI, @ MOsiBa KOTHITUBHOTO
IiIXO/Ly CIIpHsUIa BUBEICHHIO IHTEPTEKCTYalbHOCTI Ha OiJIbII BUCOKHMI KOHIICNITYa-

50 © 1. C. Kasumip, 2018



1. MoBos+aBui cmydii’ IBana OeieHka

TBHUH piBeHb, Ae [1D posmisinaroTs SK Taxi, o 30epiraloTbesi B CBiIOMOCTI y BUT-
11 GpeiiM-CTPYKTYp Ta CIIiBBIXHOCSTHCS 31 3HaKaMu [11].

Po3rnsatoun cyTHICTh €MTOHIMIB, CIiJT 3BEPHYTHUCS 0 HAOYTKIB TEOpiif mpe-
neaeHTHocTi [4] Ta inTepTekcTyanpHocTi [12].

KB MOXyTb CITIBBITHOCHTHCE 3 npeyedenmuumu penomeramu, ado, sk BU3Ha4a-
I0Th 1HII MOBO3HABLL, 1020enicmemamu [2], an mexcmosumu peminicyenyismu [9]. Y
HpaIsxX 3 KOTHITHBICTHKY, IPHUCBSYCHUM PI3HHM HPOSBAM IHTEPTEKCTYaJIbHOCTI, PO3-
DIAAAI0TH Pi3HI THIH NpeteeHTHHX (heHOMeHiB. CKOPUCTAEMOCH TPAIULIIIHOIO KIIacH-
¢ikariero [1D 3a B.B. KpacHux, sIKOI0 MOCITYTOBYIOThCS y 0ararb0X Cy4acHHUX IMparisix.

[peuenentHi peHOMEHN € OCHOBHUMH (SIICPHIMH) €IIEMEHTAMH KOTHITUBHOT
6a3u, 10 CKIIa 1y sIKOi BXOAUTH CYKYITHICTh 3HaHb 1 ysIBJIeHb HOCiiB MoBHU. Cepex mpe-
LeICHTHUX (DEHOMEHIB PO3PI3HSIOTH: IIPELEICHTHUH TEKCT, IPeLe/IeHTHE iM s, TIpe-
LIE/ICHTHA CUTYALlisl, IPELEICHTHUIT (aKT, IIPELEeICHTHE BUCIOBICHHS.

[penieneHTHE iM’s1 — IHIUBIAyaTbHE iM’sI, IOB’s13aHE 3 BiJOMUM TeKcToM (PoMeo i
Jxynberta, ®ayct, Tapac Bynsoa, O6momoB) abo 3 curyartiero (IBar Cycanin, Komymo,
Turanix). Lle cBoepinnuii ckiiaiHui 3HaK, Y BKUBAHHI SKOTO 3 KOMYHIKATHBHOIO METOIO
pealtiyeThbesl anerlis He BIIacHE J0 JIHOTaTa, a 0 Habopy Au(epeHIiiHIX 03HaK
TOTO YH TOTO MPELECHTHOTO IMEHi, SIKe MOYKe CKJIAJaTHCA 3 OTHOTO UM OLIbIIe e1eMeH-
tiB (Kynmkose morne, JIeTiounii roaniens), O3HAYAI0UH TIPU IIbOMY TTOHSTTSL

[IpeueneHTHE BUCIOBICHHA — BiITBOPIOBAHUH MPOAYKT MOBHOMHCICHHEBOT
JISUTBHOCTI, 3aBepIIIeHa i CaMOJJOCTATHS OJMHHUILT He 000B’SI3KOBO NPEIMKATUBHOTO
xapakrepy. [Ipere/ieHTHe BUCIIOBICHHS peai3yeThesl K CKIIaIHUIT 3HAK, CyMa 3Ha-
YeHb SKOTO HE JJOPIBHIOE 3arajbHOMY 3MICTY.

[penenenTHa cuTyarlist — «ifeallbHA» CHTYaIlis, sIKa MOB’s3aHa 3 TICBHAM Ha0o-
POM KOHOTAIIH, i epeHIIiiHI 03HAKH SKOi BXOIATH A0 KOTHITHBHOI 0a3u. [IpenenentHa
CHTYyallisl peai3y€eThcsl MPELEeHTHUM iM’sIM a00 MPEeleCHTHUM BHCIIOBIIFOBAHHSIM
(Brpauene nmokomiHHs — I. CraifH, aMmeprKkaHCbka TMCBMEHHUIIS, lyna).

[peneneHTHNIT TEKCT — CaMOAOCTATHIM MPOJYKT MOBHOMHCIICHHEBOT JIislIb-
HOCTI, (IOJIi)ITpeINKAaTHBHA OJMHULS, CKJIAJHUHI 3HAK, CyMa 3HAYEHb SIKOTO HE JI0-
piBHIOE iioro 3micty. [lpenienenTHuit TekcT 1o0pe 3HaloMuid Oyab-IKOMY Iepecid-
HOMY IIPEACTaBHHUKOBI JIIHTBOKYJIBTYPHOI CITITBHOTH. ATEJISIIs 0 MpereaeHTHO-
TO TEKCTY B ITPOIIeCi KOMYHIKalii TaKOXK BiOyBa€THCS 3a TOMOMOTOIO TTOB’A3aHUX 3
HHM IIPELEICHTHUX iIMeH a0 MPEeLeIeHTHUX BUCIOBIIIOBAHb.

KoxxHomy niperieieHTHOMY TeKCTy NMpUTaMaHHWUHN ineapianm WOTro CIPUHAHSTTS.
BiH eKCILTIIUTHO HE MPOSIBISIETHCS, aJle IMIUTILIUTHO € MPHUCYTHIM, 1[0 Peali3y€eThes y
CHIPUHHATTI/HECTIPUIHATTI CIUTBHOTOIO €KpaHi3alii abo iHCIIeHyBaHHS JIITepaTypHOTo
TEKCTY (0CcOOIMBO 3apyOLKHUMH PEXKHUCEPAMH, 1€ Y PI3HUX HAIlIOHATGHUX JIIHTBOKYITb-
TYPHUX CIIUIBHOTAX iCHye€ CBiif iHBapiaHT CIIPUHHSTTS OAHOTO i TOTO JK CAMOTO TEKCTY),
HaNpUKIa]: aMepukaHcbkuid (iem 3a pomanoM b. [lactepraka «Jlokrop XKusaro» abo
nosnbebkuid (inbM 3a pomanom M. Bbynrakosa «Maiictep i Maprapuray, siki He Oynu
CIIPUHHATI PEACTaBHUKAMH POCIHCHKOI CIIUTFHOTH SIK KITACHYHA EKpaHi3allis.

Bigznaunmo, mo 6e3nocepenHe 3HaHOMCTBO 13 BIAaCHE MPELEICHTHUM TEK-
CTOM € OaxxaHuM, ajie He 000B’s3KOBHM [ 1, ¢.47], OCKITbKH 3HAYHA YaCTHHA Te3ay-
PYCY IpeLeIeHTHIX TEKCTiB OKPEMOi MOBHOT 0COOUCTOCTI OPMYETHCS HE B IIPOIIE-
Cl YUTaHHS TBOPIB, a PU 3HAWOMCTBI 13 HUMHU OIOCEPeKOBaHO. KITFOUOBHM Y 1150~
My MeXaHi3Mi € Te, 100 y KOTHITHBHIN 0a3i 30epiraBcst iHBapiaHT CIIPUUHSATTS TIpe-
LEICHTHOTO TEKCTY — NEBHUI «CTUCHEHUH 00pazy, sIKHH MOKE BKJIIOUATH CIOXKET,
OCHOBHI KOJi3ii, mepcoHasxis [Tam camo, ¢.47].

[Moesist un mpoza O.C. [lymkina, npama U. I'ete «Dayct», Tparexnis «ammer»
B. Hlekcmipa 3aiuIIaroThCs MPENeASHTHUMH JUIS BiANOBIIHUX JIIHIBOKYJBTYD 32
YMOB, SIKIIIO HABiTh YKpaiHellb, HIMEIb Y1 MPEICTaBHUK aHTIIIHCHKOT JTIHTBOKYIIBTY-
PH € aKTHBHHM YHTa4eM Ta Oe3rocepeiHpo 0013HaHuil i3 TBOpamMH. Y IIbOMY BUITA -
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Ky, BHACJIIZJOK MDXKKYJIBTYpPHOT KOMYHiKalii, B iHO3€MIIiB CIIOCTEPIraTUMEThCS TIEBHA
MPEeCyIOo3HuIlisl (MPUMYIICHHS) 100 3HAHHS HOCISIMA MOBH TAKUX TEKCTIB.

BimoBiiHO 10 €MOLIHHOrO Ta Mi3HABAIBHOIO IUIAHIB K HEOOXIIHUX Iepe-
nymoB icHyBaHHs 1D MoxyTh MaTH pi3HHE Xapakrtep. Yci [1d moninstorses Ha
COLIIYMHO-TIPEIICICHTHI, HAIlIOHATBHO-MIPEIC/ICHTHI Ta YHIBepCATbHO-TTPEICICHTHI
[Tam camo, ¢.212-213, ¢.50-58].

Jlo coniymMHO-TIpenieIecHTHUX Hanexkarh [1D, 110 Bijomi npencTaBHUKaM Tiel 9u
Ti€i coriansHOl TpynH (BikoBOi, KoH(eciiHO1, comianpHoi). Cronu BinHocaTh 1D i3
npodeciiinoi npenenenTocdepu (Jikapis, My3nukaHTiB). ComiyMHO-TIpenieIeHTHi (e-
HOMEHH MOXKYTh BHXOJIHMTH 33 MEXIi JIIHTBOKYJIETYPHOTO IIPOCTOPY, OyTH CIIIbHUMH
IUISL TIPEICTAaBHUKIB TIEBHOI, HAPHUKIIAL, TPOpeciiiHol TpynH B Pi3HUX KpaiHax Ta B
PI3HUX KyJbTypax. 30KpeMa, KoH(eCiiiHi COIliyMHO-TIpeleieHTHI (heHOMeHHn 0i0miii-
HOTO ITOXOKEHHSI MOXYTb OyTH CIUIBHUMH IS BCIX XPUCTHSHCBKHX KPalH Ta KpaiH,
Ha KyJIBTYpY SIKHX Bi0oTist Ta XpHCTUSIHCTBO CIIPABIISUIN 3HAYHUH BIUTHB, BHKOPHCTOBY-
BAJIMCh Ta MPOJOBKYIOTH PEAi30ByBaTHCh B JITEPaTypi, MHCTEITBI, TOOYTI.

VY HOOIMHOKHX BHIIAJKaX COLYMHO-IPELEACHTHI (EHOMEHH MOXYTh BHXO-
JIUTH 332 paMK{ CBOTO (DYHKIIIOHYBaHHS JIMIIE Y IIbOMY COLiyMi, 0COOJIMBO, SIKIIO
TIEBHE SBHINE CTA€ AKTyalbHUM HA HAlliOHANBHOMY piBHi. ¥ crarti «War Over
Ground Zero» (Newsweek, August 16, 2010) npo no6ynoBy meueti y Hero-Vopky
6JIM3BKO Bifl MICIIsL, 1€ CTOSUTH BEeXKi MIDKHAPOHOTO TOPTOBEIILHOTO LIEHTPY, 3pyHHO-
BaHi y Harazax 11 Bepecus 2001 poxy, aBTop HaBOAUTH NpukiIan akryamizamii [1C,
sIka paHile nepedyBaa Ha COLIyMHO-TIPELECHTHOMY PiBHi:

«Regenhard reminded me of the controversy over a Carmelite convent at
Auschwitz in the late 1980s — a controversy that has recently been revived in many edito-
rials in light of the mosque. Jewish groups angrily protested the occupation of the build-
ing near the death camp by nuns who wanted to pray for the souls of the dead, saying it
‘Christianized the Holocaust’ ... The fight went on four years, until, in 1993, Pope John
1 finally ordered the nuns to relocatex [1, c.24-25]. Sk 3ayBaxye F0.M. Bemxopona,
akrtyaizaris miei [1C BigOyBaeThCst uepe3 CXOKICTh CHTYAITii 3 TUIAaHAME 30Y/TyBaTH Me-
YeTh 13 CUTYALI€I0 3 )KIHOYMM MOHACTHpeM Oiist koHuTabopy Aymsiti. Lleit npukman
umocTparuBHO akTyanizye [1d Ha HarjioHabHOMY piBHI Yepe3 Cy4acHHH MOJITHIHHI
KOHTEKCT B KpaiHi, ajie HeBiZIOMO, K JIOBrO 3aJIMIIATHMEThCS aKTYaIbHHM.

[urarHo-adopuctuunnii Gporx B. [llexcripa 30pieHTOBaHO Ha IIUPOKY ay/u-
TOPIIO, «Om pagunuposanozo scmema 00 MOP206YA 10WUAObMUY, 3aYBAKYE Tea-
TpalbHHUH KpUTHK MaprHa JlaBuaoBa y CBOiX JEKIisIX PO NIEKCIIPiBCHKHUNA Tearp.
Tak, Hanpuknaz, Gppasa though this be madness yet there'’s method in t, o nommpe-
Ha B rajly3i eKOHOMIKH Ta HApOIHOTO TOCIIOAPCTBA, 3HAXOJMMO YaCTe BUKOPHUCTaH-
HsI BITY4HOI (hpa3u y raxy3i opaTopcbKoro MUcTenTBa — brevity is the soul of wit. Jlnst
JIHTBICTIB, SIKi 3aiiMAIOTHCSI EMITIPUYHUMHE CTYIISIMHU, [IPELEACHTHHM Oy/Ie MyIIKiH-
CBbKHUii BHPa3 «IPOBEPUTH AIreOPOil rapMOHUION, SIKAIl 4aCTO LUTYIOTh y Mpalsix i3
KBaHTUTATUBHOI JIIHTBICTUKH Ta KOPIIYCHOTO aHAJIi3y.

HamionanpHO-mipenieieHTHUMH (PeHOMEHAMU Ha3WBAIOTh, Ti, SIKi BigoMi Oyab-
SIKill JITHTBOKYJIBTYPHIH CITUIBHOTI Ta HaJIEXarth J0 11 KorHiTHBHOI 6a3u. Tomy BMiH-
Hs BuOparu 1D, HaitbiapII NpUAATHI U1 BIUIMBY Ha PELMITIEHTA, a TAKOK YMIHHS
3HAMTH JTIHTBOCTHJIICTHYHI 3aCO0M IX aKTyawi3allil CIIyryIoTh ITOKA3HUKOM HaJeXk-
HOCTI JI0 Ti€l 4M iHIIOT €HOXH Ta KYJABTYPH, a IXHE HE3HAHHS € IePelyMOBOIO Biauy-
JKEHOCTi, HEMIOBHOI BKJIFOYEHOCTI B KYJBTYDY.

3a 10.C. CrenanoBuM, «Oy/b-sika KyJIbTypHA IpyIia IparHe BiJIHAUTH CBOIO CHC-
TeMy ineHTU]IKaifHIX 03HAK, SIKi JIO3BOJISIFOTH BIJPI3HUTH «CBOTX» BIJT «IyKHX» [9,
¢.472], a BOJOIHHS YHIKaIbHIM IS TIEBHOI KYIBTYpH KopirycoMm [1D sikpas i € curHa-
JoM ineHTudikanii iHaUBiA came 3 Li€lo rpymnoro [Tam camo, ¢.97-98].
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J1.b. I'yaxoB BBakae, 10 y BIacHE MIKKYIBTypHii komyHikawii [1d Tpams-
IOTBCSL PIIKO, OCKIIBKM MOXYTH OyTH He3po3yMmimumu st inozemns [3, ¢.203].
Brim, simpo 6a3u HalioHANbHO-TIPEleICHTHUX (DEHOMEHIB BUOYIOBYEThCS Ha TEK-
CTax, SIKi BXOIATH IO XPECTOMATIITHOTO MIHIMyMYy Ta 3a0€3Ie4yr0Th TPAHCIIIIIO
KJIACHYHOT KYJIBTYpH Mi’K MOKONIHHAMY (HaNpUKIA, aMep. 6mpayene NoKOminH:
(lost generation) (I'. Craiin), HiM. das ewig Weibliche (1.®. T'ete), eepoii Hawezo
spemenu (M.IO. JlepmonTOB), cope om yma (O.C. I'puboenos).

I'pymna yHiBepcaibHO-NPELeACHTHHX (pEHOMEHIB Ma€ TiMOTeTUYHHI Xapakrep [1,
¢.51-52]. Lle heHomenw, sIKi 3 BENMKOIO HMOBIpHICTIO OyIyTh BiZIOMi CydacHIH TIOIH-
Hi, HAMPHUKJIa/1, BCECBITHRO Bimomuii BuciiB B. Illekcmipa: to be or not to be — that is
the question (ykp. 6ymu uu 1e 6ymu, oco 6 YoMy numanis) ado He MEHII BiIOMHH BH-
criB U.B. Tere: verweile doch du bist so schon (poc. 3ynunuce mums! Tu npexpachal).

Xoua, Ha aymKy /1.b. I'yakoBa, yHiBepcanpHO-TIpeLieIeHTHI (EHOMEHHU BiznO-
Mi Oy/ib-SIKOMY Cy4acHOMY ITOBHOI[IHHOMY homo sapiens Ta BXOJSTh 0 KOTHITHBHO-
ro npocTopy JroacTea [3, ¢.104], mo miATBepIKYIOTh MPOBEACHI CIIOCTEPEIKEHHSI.
B. Kpacuux BBaxae, mo neit Tun [1d mae TeopeTHUHO peabHuid XapakTep, OCKilb-
KU 33111 CTBEP/DKCHHS UM 3alepedeHHs iCHYBaHHs YHIBEPCAJIbHOI «KOTHITUBHOT
0a3m» HeoOX1IHI MHMPOKI Ta MIMOOKI AOCIHIiIKeHHS [Tam camo, ¢.51-52].

Otxe, PEeICHTHHI TeKCT BU3HAYAIOTH SIK CEMIOTHYHO 3aBEPIICHHH TBID, SIKUH
€ aKTyaJIbHIM 1 TOBTOPIOBAHMM Y ITi3HABAJILHOMY Ta EMOLIHOMY IlTaHaX, 3arajbHOBI-
JIOMHM KO>)KHOMY TI€pECIYHOMY WIEHY JTiHIBOKYIBTYPHOI CIIUTBHOTH Yepes3 MPeleAeHTHI
BHCJIOBJTIOBAHHSI Ta CUMBOJIH, 1110 B IPOLIECi KOMyHiKawlil HaOyBaroTh alio3iiHNX Biac-
THBOCTeH. TIperieIeHTHI TeKCTH HAIMCaH] IePEBaKHO MPELEACHTHUMH aBTOPaMH.

3aB/IsKM BH3HAYaJbHOMY BIUIMBY Ha CyCHUIBCTBO (DEHOMEHY IpEIeeHTHO]
0COOHCTOCTI aBTOPA Ii BUCIIOBIIOBAHHS CTAIOTh MOBTOPIOBaHUMH. Jl0 Takux mocTa-
Teil yueni Binnocsts Hacamnepen B. lllexcnipa ta U. Tere, niteparypuumu craj-
IMHAMH SIKMX aKTHBHO IOCIYTOBYIOTBCS 1 JIO CHOTOJIHI.

M.®. AnedipeHKO BBOOHTH IOHATTS (PPa3eMOyTBOPIOBAIBHOIO IOTEHIIIa-
JIy KOTHITHBHO-TIpoBepOiambHOro koxy. CyTh MoOJArae y KOTHITHBHO-JIMCKYPCHBHIM
KpeaTHBHOCTI MpoBepOiabHOrO Koy ((peimMy), Tiel CTpyKTypH, sika 30epiraerbes
B €THOKYJBTYPHIH IMiJICBITOMOCTI SIK NMEBHHI KOTHITHBHHUH cyOcTpar mpoepOiaib-
HMX OtMHMIb. TaKi OMHUILI € TeHePATUBHO-IHTEPIIPETaTUBHUM YTBOPEHHSAM iXHbO-
TO KOTHITHBHO-IIpOBepOianbHOro Koy, ToMy mapeMionoriqyHo-aOprCTHYIHI OIMHHII
HE TaK aJanTyloThCsl 0 HOBUX JAUCKYPCHBHHX CUTYaLli, SIK aKTyasi3ylOThCs y JIOB-
TOYACHIH mam’sITi HapOy, CTUMYITIOIOYH aKTHBHICTh JIEPUBALIIIHOTO TIOTEHIIIATY ITPO-
BepOianbHUX (peiimiB. Pe3ynbratoM Takoro CeMio3WCy € BUHMKHEHHS KOTHITHBHO-
MpoBepOiaTbHUX CTPYKTYpP KOHBEPI€HTHOI MPUPOIM: JIOTOCHICTEM, JiHTBOKYIBTY-
peM, TpEelefeHTHUX CTPYKTyp Ta KoHIenTiB [3]. BenmuesHa crammmuHa IUTaTHO-
a(opUCTUYHOTO MACHUBY MHCHMEHHUKA YMOXJIUBIIOE (DAKT HOTO LIUTYBAHHS Y PI3HUX
nuckypeax. 3a H.A. OHILEHKO, YacTe BKMBAHHS LIUTAT MMMCbMEHHMKA TIOB’s3aHE 3
eJTITApHICTIO Horo MoBHOI ocobuctocTi [10, ¢.73]. Takum unHOM, 3315151 JOMiHYBaHHS
y CHIKyBaHHI, T ABUIICHHS KOMYHIKaTHBHOTO CTaTyCy CIIOHYKAIOTh MOBIIIB JIO LIUTY-
BaHHA «IH(OPMATHBHO i (OPMAILHO HETPUBIAIBHUX BUCIIOBIIOBAHb 3 OJHOYACHOO
aressIiero o KOHIEMTY 1X aBTopa sIK elliTapHOl MOBHOT 0COOMCTOCTI» [TaM camo)].

Baproro yBaru € gymxa JLIL. Jlsanedxo, sika CTBEpIKYeE, 1O 34aBHA IOIIKPEHA
JIyMKa TIPO BKJIFOYEHHS 3BOPOTIB 3 II€UATTIO aBTOPCTBA» y MOBJICHHSI € IIPEpOraTH-
BOIO JINIIIE «KHW)KHUX JIFOZICi» ChOTO/IHI He BiAToBifae AiicHOCTI. [IprumnHO0 IEOMY
€ iHdopMaIliifHa PEBOITIOLIiS, 110 BHOCUTH ITMOOKI 3MiHU Y MOBHUI 00IT MPeICTaBHU-
KiB Pi3HHUX BIKOBHX, COLIAJIbHUX KaTeTopiil Ta OCBITHHOTO PiBHS LIISXOM TeleOaueH-
HsI, pajio Ta [HTepHeT-pecypcoM. Y 1bOMY BUMAJKY JOLIIBHIM Oye TOBOPUTH IPO
CydJacHHI CTaH HayKH, JIe TOJIOBHIM YHHOM IPEBAJIIOIOTH II00ai3aliifHi MpoIecH.
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Tpaguuiiini ppaseonoriuni miaxoan y podyminai KB ta ix @O-nepusaris 3 iHTep-
TEKCTyalIbHUX MO3HUIIIH pearizoBani y konuemniii B.M. Mokienka ta K.I1. Cunopenka,
ne entorHiMu O.C. [Iymkina po3mIsaaloTees B aCHEKTi IHTEPTEKCTYalIbHOI JepuBallii.
AmHamni3yroun mepeKiIaan 1HTepTeKCTyadbHUX BKparuieHb, [.B. JleHuncoBa 3a3Hadae,
IO IHTEPTEKCT-CTEPEOTHII BUCTYIIA€ B TEKCTaX Y podi (paseosoriamy, Tomy, Ha BiqMi-
HY BiJ IHIIMX IHTEPTEKCTyaIbHIX 3HAKIB, HE IOTPEeOy€ MOSCHEHHS TiJT 4ac TepeKIIay.

Konnenmii iHTepTEeKCTyaaIbHOCTI Ta MPELEACHTHOCTI TICHO MOB’s3aHi, Ha 10
BKa3yIOTh BJIaCHE NMPUXWIBHUKY IUX HigxoniB. YTim, B.B. Kpachux 3ayBaxye, 1o
BIJIMIHHICTb IMOJISITAE B 00’ €KTI JOCIIIKEHHS — Y TEOpil IHTEPTEKCTYaIbHOCTI PO3-
ISIAI0Th, 3A€01IBIIOT0, XyA0XKHI TEKCTH, a JOCTITHUKH MPELEeICHTHOCTI 30Ccepea-
JKEeHI Ha THX TEKCTaX, SIKi epeyCiM HapOKYIOThCS B IIPOLECi Oe310CcCepeHbOi KO-
MyHikaii [6, ¢.138].

SIKIo Teopist MPEHEeIeHTHOCTI MOoJsrae y TimoTe3i Mpo iCHYBaHHA CHIJIBHOL
KOTHITHBHOT 0a3M JIIHTBOKYJIBTYPHOI CHIJIBHOTH, OCHOBHHMH KOMIIOHEHTaMH SIKOT €
HpereeHTHi TekeTH Ta iHmm 1D, To y AesKHX Cy4aCHHX TEOPETHYHHX PO3poOKax
13 MpOONEeMaTHKK 1HTEPTEKCTYyalIbHOCTI MAEThCA MPO IHTEPTEKCTyalbHY CHILIUKIIO-
nemiro — «chepy KyabTypHOT mam’siTi, IO MPEICTABICHA TIEBHUM HA0OPOM TEKCTiB,
SIKUH CKJIaJ]a€ OCHOBY TIPe3yMIIIii iHTepTeKcTyaabHOCT». CTilike PO iIHTEePTEKCTy-
aIbHOT eHUUKIIONE il (POPMYIOTh «CHIIBbHI TeKCTH». [1i «CHIBHUMHU TEKCTaMI» pO3y-
MIIOTB «IOCTII{HO 3aTpeOyBaHi TEKCTH, SIKI OTPUMAIIH CTATYC 3HAYYIIUX Y KyJIBTYpi B
MEBHUI iICTOpUIHNHE MOMEHT» [7, ¢.128]. Po3MeKoBYyI0UH «CHITBHI» Ta «CIIA0KI» TEK-
ctu, H.O. dareesa, I'B. lenncosa Ta iH. BITHOCSTH 10 MEPILOTO THITY B OCHOBHOMY
XpECTOMATIHI TBOPH JITEPATypH, IO BXOIATH JIO JITEPATYPHOTO KaHOHY MIKUTBHOL
Ta YHIBEPCUTETCHKOI OCBITH 1 MAIOTh BEIIMKY «EHEPrOEMKICTEY. « CHITbHI TEKCTHY, 200
«IPELE/ICHTHI», € OCHOBHUMH JPKEpPEJIaMH MOIMIOBHEHHs eNTOHIMHOTO (hOHLY BiJo-
BIZIHUX JIIHBOKYJIBTYP. YHAOUHHMO 3ra/IaHi BUIIEC KOHIIEMIIT liarpaMaMu.

¢ KB i3
«IEYaTTIO
ABTOPCTBAY

(paseororis | | enTomoris

|y

Teopis iHTep- Teopist
TEKCTyaJIbHOCTI | | mperieenTHOCT]

.iHTepTCKCTCMH

TIpeleIeHTHI
BHUCJIOBHU

Miazpama 1. Enmonim K 00’ eKm aine8ICMU4H020 00CIIOHNCEHHS
(y3azanvriosanvha diazpama)
VY pasi BTparu 3B’43Ky 3 aBTOPOM 200 TMEPIIOIKEPEIIOM, BUOKPEMITIOEMO Tep-
MiHH JIOCITIIKYBAaHOTO 00’ €KTa Y 3B’ A3KY 3 ()pa3eoI0riqyHOI0, eNTOIOTIYHOIO, IHTEP-
TEKCTYaJbHOO Ta MPELEICHTHO KOHIICTIISIMU (TUB. Jiarpamy 2):
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1. MoBos+aBuyi cmyodii’ IBarHa OeieHka

ENTOHIMU
110 3a3HaIHN
JIEETITO-
Himizail

¢ (pazeosnorizmMu
JITepaTypHOTO
MOXO/[KSHHSI

(hpaszeomoris | | enTomoris

| r

Teopis Teopis iHTep-
peueaeHTHOCTI | | TekcTyanbHOCT]

® (aBTOHOMHI»
MpeneaACHTHI
BHUCJIOBU

® IHTEpTEKCTU-
CTEPEOTUIH

Miazpama 2. Enmonim ax 00’exm aine6icmuiHo2o 00C1ioHcenHs
¥ 36 3Ky 3 6mpamoro agmopa / nepuioooicepeia

Sk 6auuMo, CNTOHIM € CKJIaJAHUM Ta OararoacreKTHUM (pEeHOMEHOM, SKHii
MOJKE PO3IVISAATUCS SIK TPAJMLIHHO, y Mexkax (pa3eoiorii, Tak i 3a Cy4aCHUMH KOH-
LETLSIMU PELEICHTHOCTI Ta iHTepTeKcTyanbHOCTI. KoHIenil mponoHyTh CBOO
BJIACHY TEPMIHOJIOTII0 CTOCOBHO 00’€KTa JOCTIPKCHHS y 3B’S3Ky 3 HAsSBHICTIO YU
BTPATOI0 OJIMHUIICIO aBTOPA /TIePIIOKEpelta.

Ha Haury aymKy, 3aUisl JOCSATHEHHS HPHHIUIY KOMIUICKCHOCTI B aHai-
31, 00’€KT AOCIIHKEHHS MOTPIOHO PO3IISIATH IHTErPOBAHO, 3aIydaloun 3100yTKU
(hpa3eoorivHOro Ta AHTPOIIOLEHTPUIHO 30PiEHTOBAHOTO i IXO/IB.
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The given article is devoted to the phenomena of intertextuality and precedence
considering traditional and modern investigative approaches. The term «precedent
text» was introduced by I.N. Karaulov. According to V.V. Krasnykh «precedent text»
have the following features: 1) they are well-known in the given cultural community;
2) they are connected with a cognitive sphere; 3) every mental image associated with
it which makes its use in speech understandable and connotatively coloured.

The research is based on the factual material selected from W. Shakespeare plays.
The structural paradigm developed its objective techniques that reveal a relevant in-
formation, and cognitive science radically changed its angle of research.

A particular attention is drawn to the individual quotations and aphorisms of
Shakespeare, which are reflected in numerous lexicographic sources and, on the other
hand, considered one of the most significant sources of pleasure and intellectual artistic
and aesthetic needs of society in the process of verbal communication. The dynamics of
invariable development the world’s language under the process of globalization is noticed.

In the epoch of globalisation precedent phenomena increasingly claim philolo-
gists’ attention as important clues to an effective dialogue of cultures in the course of
intercultural communication, both in the synchronic and diachronic perspective. The
importance of the study of precedent phenomena in literature seems obvious in view
of their role as guides to understanding the complex cultural context of the work of
fiction and the author’s message to the reader.

A precedent text is defined as an axiological sign functioning within a semiotic
space of culture the precedent text is introduced into any text by giving the name of
the author or the character or the title of a literary work or just quoting it.

It is worth noting that paremiological corpus, aphorisms, author’s quotations can
serve as a significant source of replenishment of the composition of author’s sayings.

Key words: eptonym, eptology, precedence, precedent text, precedent authority,
intertextuality.
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